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Informations sur la sécurité

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité
avant d'utiliser le produit pour la premiere fois et
conservez-les pour référence ultérieure.

1. ce produit n'est pas un jouet. Ne le laissez pas a la
ortée des enfants.
. avertissement : Ce produit contient des piles au
lithium-polymere.
3. tenir eJ)roduit hors de portée des enfants et des
animaux domestiques afin d'éviter qu'ils ne le
machent ou ne |'avalent.
4. la température de fonctionnement et de stockage
du produit est comprise entre 0 et 40 degrés Celsius.
Une température inférieure ou supérieure a ces

limites peut affecter le fonctionnement de I'appareil.

5. ne jamais ouvrir le produit. Le fait de toucher les
circuits électriques internes peut Frovoquer une
électrocution. Les réparations ou |'entretien ne
doivent étre effectues que par du personnel qualifié.
6. ne pas exposer a la chaleur, a I'eau, a I'humidité, a
la lumiére directe du soleil !

7) Protégez vos oreilles contre un volume trop élevé.
Un volume élevé peut endommager vos oreilles et
entrainer une perte d'audition.

8 La technologie sans fil Bluetooth fonctionne dans
un rayon d'environ 10 m (30 pieds). La distance
maximale de communication peut varier en fonction
de la présence d'obstacles (personnes, objets
métal‘ljiques, murs, etc.) ou de I'environnement
électromagnétique.

9 Les micro-ondes émises par un appareil Bluetooth
peuvent affecter le fonctionnement des appareils
médicaux électroniques.

10. I'appareil n'est pas étanche. Si de I'eau ou des
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corps étrangers pénetrent dans |'appareil, cela peut
Frovoquer un incendie ou une électrocution. Si de
'eau ou un corps étranger pénetre dans |'appareil,
arrétezimmédiatement de |'utiliser.

11. ne charger qu'avec le cable USB fourni.

12. n'utilisez pas d'accessoires non originaux avec le
produit, car cela peut rendre le fonctionnement du
produit anormal.

13.Ce produit ne prend pas en charge la charge
harmonisée

Etendue de la fourniture
Haut-parleur x 1

Cable de charge de type Cx 1
Cable d'entrée auxiliaire x 1
Manuel de I'utilisateur x 1

Données techniques

Version Bluetooth : V5.3

Entrée nominale : 5V-0.5A

Haut-parleur : 5W*2

Batterie du haut-parleur : 1200mAh (rechargeable)
Gamme de fréquences : 50Hz-20 KHz

Distance de fonctionnement Bluetooth : Jusqu'a 10
metres
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Apercu du produit

@ @ o ®
Boutons du haut-parleur :

1. Alimentation ON&OFF
2.Fente pour carte Micro SD/TF

3.Port d'entrée AUX

4.Port de charge USB-C

5.USB pour la lecture audio

6.Mode pour Bluetooth, USB, TF, Aux-in, éclairage
7.Touche VOL-/Piste précédente
8.Play&Pause/Handsfree/TWS

9.Touche VOL+/Piste suivante

10. Clé d'enregistrement

11. Support de téléphone

Charger la batterie

Veuillez utiliser le cable de type C fourni pour le
chargement. Branchez |'extrémité Type-C dans le port
T\g)e»C de I'apdpareil et |'autre extrémité dans le port
USB d'un PC, d'un chargeur mural ou d'autres
chargeurs 5 V.

Mise sous tension/hors tension
Pour allumer et éteindre "appareil, appuyez sur la
touche OFF/ON.
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1. Bluetooth

Allumez et entrez dans le mode Bluetooth,
sélectionnez "DSB-1011" dans vos parametres
Bluetooth pour I'appairer.

Lorsque |'appairage et la connexion sont réussis,
'appareil émet une tonalité d'alerte. Apres
I'appairage initial, I'appareil reste apparié jusqu'a ce
que l'utilisateur le désappareille manuellement.

2. Carte TF/Micro SD
Insérez la carte Micro SD dans la fente TF.

3. Disque USB
Insérez la clé USB dans le port USB.

4. Entrée audio AUX Appuyer briévement sur M
pour passer en mode AUX, brancher I'appareil audio
sur la prise de courant.

pour connecter |'appareil.

5. Lumiére LED
Appuyez longuement sur M pour allumer ou éteindre
les lumiéres colorées.

6. TWS

En mode BT, appuyez longuement surPll pour
connecter ou annuler V\;S.

7. Mains libres

Lorsque I'appel arrive, apé)uyez brievement surPll
pour répondre, appuyez de nouveau brievement
pour raccrocher ; appuyez deux fois surPll - pour
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refuser ou rappeler.

8. Boucle d'une seule chanson

En mode carte TF ou disque USB, il est possible
d'entrer une seule chanson.

Fonction de lecture en boucle, appuyez longuement
surPll pour entrer dans un cycle unique, puis
appuyez longuement surPll pour relacher le cycle
unique.

9. Enregistrement

En mode carte TF ou disque USB pour utiliser la
fonction d'enregistrement.

Appuyez brievement sur® pour passer en mode
enregistrement et démarrer |'enregistrement, puis
appuyez a nouveau brievement sur® pour lire
I'enregistrement ; si vous appuyez a nouveau
brievement sur® , vous pouvez a nouveau
enregistrer. Le contenu de I'enregistrement est
automatiquement sauvegardé sur la carte TF ou le
disque USB ; appuyez longuement sur® pour
supprimer le contenu de ['enregistrement.

Précautions

1. ne pas utiliser de nettoyants abrasifs pour nettoyer
ce produit.

2. tenir ce produit a |'écart du feu ou des sources de
chaleur, telles que les cuisinieres.

3. ne pas exposer ce produit a la lumiére directe du
soleil pendant une longue période.

4. ne pas jeter ce produit au feu pour éviter une
explosion.

5. n'essayez jamais de démonter ou de modifier ce
produit, car il ne contient pas de composants
apres-vente.

6. ne pas utiliser ce produit sous la pluie.
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7 Si vous ne prévoyez pas d'utiliser ce produit
pendant une longue période, rangez-le dans un
environnement sec et chargez le haut-parleur au
moins une fois par mois pour prolonger sa durée de
vie et éviter les températures extrémes et la
poussiere.

Remargue - Tous les produits sont susceptibles d’étre
modifiés sans préavis. Ce document est établi sous
toute réserve d’erreur et d’omission.
TOUS DROITS RESERVES, COPYRIGHT DENVER A/S
@ denver

denver.eu
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Les équigemeryts électriques et électroniques et les
piles ou batteries qu’ils renferment contiennent des
matériaux, composants et substances qui peuvent
nuire a votre santé et a |'environnement si ces
déchets (appareils électriques et électroniques ainsi
que piles et batteries) ne sont pas traités de fagon
appropriée.

Les équipements électriques et électroniques, ainsi

gue les piles et batteries, sont marqués du symbole
'une poubelle barrée, comme illustré ci-dessus. Ce
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symbole indique que les appareils électriques et
électroniques et les piles et batteries doivent étre
triés et jetés séparément des ordures ménageres.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous
jetiez les piles et batteries usagées dans des centres
de collecte appropriés. En mettant au rebut les piles
et batteries a |n‘c\u‘el,les soient recyclées ) .
conformément a la réglementation, vous contribuez a
préserver 'environnement.

Toutes les municipalités disposent de points de
collecte dans lesquels les appareils électriques et
électroniques ainsi que les piles et batteries peuvent
étre déposés sans frais en vue de leur recyclage, ou
offrent des services de ramassage des déchets. Vous
pouvez obtenir des informations supplémentaires
aupres des services de votre municipalité.

Par la présente, DSB-1011 est conforme a la directive

2014/53/EU. Denver A/S déclare que I'équipement

radioélectrique du type Le texte intégral de la

déclaration de conformité UE est disponible a

I'adresse Internet suivante : denver.eu, et cliquez sur

I'icone de recherche située en haut de la page.

Numéro de modele : DSB-1011. Entrez dans la page
roduit, la directive RED se trouve dans
éléchargements/Autres téléchargements.

(Pilﬁge de fréquence de fonctionnement :2.402-2.480

Z
Puissance de sortie maximale :2x50W/2x5W RMS

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics Germany
Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S. Servce Canter

Omoga 5A. Sooften MaxEmanuel-st. &

K. 8362 Hinnerup 94036 Passau

Phone, +49 851579 369 40
Phone +45 86226100
(Push T for support) Email
support deadenver.eu
vl

For tochnical quostions, pioase wito to Monday - Thursday 09.00 - 1630
support haodenver.eu Frday 09:00 - 1600

contacthqedenver.eu
Austria
Lurt Promium Service Gmbi
Benelux Deuschtase]
DENVER BENELUX
Barwoutswasrder 15CD Phoness431
3445 HE Wasrdsn EMaildenve
The Netherlands

Phone. 09003437623
E-Mailsupport nlgdenver.eu
pRortnies Poland

Spain/portugal i mterhowsaeo

DENVER SPAIN S.A

25 - nave
I E-Mall.denver-servicegletmerepairpl
parque Tecnolsgico.

46980 PATERNA Godziny pracy 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

Valencia (Spain)

spain
Phone: 434 960 046 883 1t your country is ot lsted above,
Mail'support ssadenver.eu please write an email o
portugat contact haadenver ey
Phone.+35 1255 240 294
E-Maildenver service@satriolcom
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